Compact NSX100-630
FPower NSX / GV7
Compact NSJ

Safety trip interlock
Percuteur de pré-déclenchement
Percutor de disparo

PLEASE NOTE

m Electrical equipment should be
installed, operated, serviced, and
maintained only by qualified
personnel.

m No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any
consequences arising out of the use
of this material.
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REMARQUE IMPORTANTE

m Les équipements électriques
doivent étre installés, exploités et
entretenus par un personnel
d'entretien qualifié.

m Schneider Electric n'assume
aucune responsabilité des
conséquences éventuelles découlant
de I'utilisation de cette documentation.
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TENGA EN CUENTA

m La instalacién, manejo, puesta en
servicio y mantenimiento

de equipos eléctricos deberan ser
realizados sélo por

personal cualificado.

m Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de

las consecuencias del uso de este
material.
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for source changeover
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NSX400-630
R.HB1.HB2

NSJ400-600

NSX400-630
NSJ400-600
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